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Adición 

1. Desde la presentación del informe del Secr-tario General de 1’ de af:ost’-~ de 1gc 
(~/1?33~), han c4ltinuado los esfuerzos intensivos, tanto sobre el terreno como 
en la Sede de las Naciones Unidas, 
(1982) del Consejo de Seguridad. 

para la pronta aplicación de la resolución 515 
se celebraron nuevos contactos con las autoridades 

iSrat?lfeS 8 fin de obtener las semridades de que brindaría!l su cooperación a la 
brevedad posible. El 3 de agosto, el Jefe de Estado Mayor del ONUtri’, Teniente 
General Er?kine, celebró otra reunión con fwcionarios de cat,egoría superior del 
Ministerio de Relaciones Exteriores de Israel a ese respecto. Se le informó de 
que el Gabinete israelí estudiaría el tema el 5 de 8gOSt0, tras el regreso del 
Ninictro de Relaciones E3cteriores , que se encontraba en el exterior. 

2. La Comisión Mitia de Armisticio Israelf-Lib8neSa (ILWC), que ha establecido 
oficinas provisionales en YarZe, cerca del cukrtel gcnerrrl del ejército nacional 
libanés, envió una equipo de enlace al sector occidental de Beirut el dia 2 de 
w30stos que no pudo ingresar en éste porque se lo impideron los guardias israelíes 
tn todos los puntos de acceso. Sin embargo, al dfa siguiente el equipo de enlace 
pudo llegar a Beirut occidental y estableció contacto con la Oficina de la OLP. 

3. Ll 2 de agosto , el Genera Erskine orden6 a un grupo de 28 Observadoree, adscri 
tos en la actualidad a la Fuerza Provisional de 3.ae Naciones Unidas en el Líbano 
(mm) que se dirigieran a las oficinas provisionales de la ILMAC en Yarzc, c?mO 
medida preparatoria para le propuesta operación de observación. No obstante, debido 
8 un mal entendido en las circunstancias urgentes de la actualidad, fueron detenidos 
por 189 fuerzas israelles cerca de Unión Khalde, al sur del aeropuerto de Beirut, 
a 7 kilómetros de Yarze, y tuvieron que regresar a Naqoura. A este respecbo, el 
oficial de enlace de las FDI ha comunicado al Jefe de EStado Mayor del ONUVT que haS1 
que el Gobierno de Israel tome una decisibn respecto de la decisión 516 (1982) del 
ConseJo de Seguridad, no se prestará cooperacibn al persoml del ONUVT para la puertr. 
en prktica de esa reoolucibn. 

observaciones 

4. Lo8 Observadores Militares de las Naciones Unidas no xienen arma8, su protecci6r. 
c8 el díatintfvo de lae Nacíoner Unidem y la bandera de lee Nacioner Unidas Y, priD- 
cipahmnte, la autoridad del ConreJo de Se@ridad. Para ejecutar aua ticioner de 
obrentrci6n en le zona do1 conflicto, normalmente eetabt.ecen puestorr de obrervaci6a 
a aaibos lador de la lfnea del frente, realizan actividades de pattilde cuado e8 
necerario y trabajan en todo momento e3 estrecha colaboraciãn con laa partes interc- 
MdM. Por lo tauto, no sólo como cuestión de principio sino también por ratonca 
prbcticaa de importmcis debe o3tensrse la colaborscibn de laa partee par8 01 
W-3.-4%! / l .  
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eatablecirnicmto de mi opemcibo de ocd h-c;-vxi& de les Nmciones Unidas que resulte 
eficaz. 

5. CC30 3c indic6 en el Q.iimo infoi+xc <-'. ‘iccrrtario C:nere.l 6o?re este tema 
&/15334, el Gob ierno del ISbaao J’ la Or&c:. ‘axión de Libe-& de ~Rk?stiIIa hA'1 

~%WsdO ya cl GenernL Erekfne su plena colaboración Fzza el desp1iem.n de 
Observedores de las Naciones midas en Befrut y SU.S nl.;‘e&zlo~s, de coaforhdcd COn 

18 resolución 516 (lge2) del Ccnsejo de Segurid.ad. El Jefe dc Estado i4ryor del 

b3Lnismo de las Naciones UEidas para le Vigilancia de Ic. Trt-;~ln en ?ale3tiIla (CinJVT) 
BiE!Ue &wardsndo la respuesta del Gobierno furaelí. Se esi& hwiendo todo 10 pociblc 
tanto sobre el tezreno CCTIO en la Sede de las Neciones Unic?ss paro suòrJyer ante 1af1 
autoridades israelíea la importancia y le urgencia de esta cuestih. Auiique el plan 
detallado para el despliegue de Observadores de las IIaciones Cnide.s en la zOn8.oe 
Reirut estg listo desde el l? de agosto, no puede ponerse plenamente eh ejecuClOn 
m?'entras no se reciban respuestas del Gobierno israelí. 

6. El Secretario General tiene plena conciencia de su responsabilidad con arre(:lo 
la resoluci6n 5i6 (1982) del Consejo de Seguridad, en la que el Consejo 

AC autorizaba para que, previa solicitud del Gobierno del Llbmo, desylegma 
de inmediato observadores de Ias Naciones Unidas para que vigilaran la situación 
en Beirut y sus alrededores. Han transcurrido m& de dos dias desde que se 
aprobó dicha resoluci6n y se reci.biÓ le solicitud del Gobierno libanés, y 18 
situaci6n en la zona de Beirut. sigue siendo inestable y precaria. 

7. P3r lo tanto, como disposición práctica de carhcter meramente provisional, 
el Secretario General IVA impartido instrucciones al General. Erekine para que 
adopte medidas inmediatae a fin de establecer inicialmente mecanismos de 
observación en el territorio controlado por el Gobierno libanés, en consulta 
y cooperación estrechas con el edército nacional del Libano. El General Qakine, 
al recibir estas instrucciones, ha fnfornado al Secretario General de que ha 
adoptado o proyecte adoptar lar siguientes medidas: 

al Los Obaewedores de lar Ndones Unidas adscritos 9 la ILMAC, que Be 
encuentraza actualmente en la zorm de Beirut, han fonodo el Grupo de Obscwadores 
en Beírut (MB). El Preridente de la ILUAC, Teniente Coronel Pierre LCtourneur, 
ha rido nombrado oficial encargado del GOB. 

b) El MB e&able?er6 inmediatamente puertor de obrervación \!E el territorio 
baJ0 control lib8n66 en lugares adecURd08, en consulta con Iarr sutoridadee del 
ejército liba360. 



de las Naciones Unidas en 1a zona de Beirut. 

d) Diarisrnen e el GOB observar& la situación en Beirut y sus altededores 
e informaA al respecto. 

8. MarmmM permanentemente informado al ConseJo sobre la marcha de los 
acontecimientos en reisción con 18s ~~~g~ci~,cic.:~c~~ cGln l:t.; aut:riJadcs inrnelies 
y las actividades del GOB. 

----- 


